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EN: Mounting set and screws
PL: Zestaw $rub montazowych i akcesoriéw

EN: Insert the HDD into the dedicated mounting tray
PL: Umiesé¢ dysk HDD w dedykowanych sankach montazowych

INSTALLATION GUIDE / INSTRUKCJA OBSLUGI

Open side panel / Otwarcie boku
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EN: Unscrew and remove the side panel
PL: Wykreé srubki i zdejmij panel boczny
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EN: Slide the HDD into the HDD cage
PL: Wsuri dysk HDD do klatki HDD

EN: Position the PSU on the bottom of the case (fan facing down)
PL: Umies¢ zasilacz na spodzie obudowy (wentylatorem do dotu)

PS cable Pr'zewéd; EPS
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EN: Lead the EPS cable through the dedicated hole
PL: Poprowadz przewéd EPS przez dedykowany otwér w obudowie

1/4

EN: Secure the PSU with (D) or (B) screws
PL: Przykreé zasilacz przy pomocy $rubek (D) lub (B)

ATX Cable / Przewoad ATX
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EN: Lead the ATX cable through the dedicated hole
PL: Poprowadz przewéd ATX przez dedykowany otwér w obudowie
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otherboard / Plyta glowna
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EN: Install motherboard's |/0 shield, put motherboard on standoffs, secure it
with screws (A) and then plug EPS and ATX cable

PL: Zamontuj ostong wyjsé plyty gtéwnej, umiesé plyte na dystansach, przykreé ja
$rubkami (A) i podigcz przewody EPS oraz ATX

SSD #1, #2

EN: Secure the SSD in dedicated place using four screws (A)
PL: W dedykowanym miejscu przykreé dysk SSD przy pomocy czterech srubek (A)
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EN: Place the SSD in the dedicated tray and secure it using four screws (A)
PL: Umiesé dysk SSD w dedykowanej tacce i przykreé go przy pomocy czterech srubek (A)

EN: Plug in USB 2.0 connector to the motherboard
PL: Podtacz ztacze USB 2.0 do plyty gtéwnej
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INSTALLATION GUIDE / INSTRUKCJA OBSLUGI

Cable managem. / Aranz. okabl.
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EN: Cable management for EPS and ATX cable
PL: Aranzacja okablowania przewodéw EPS oraz ATX

SSD #1, #2
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EN: SSD position
PL: Potozenie dysku SSD

oD #3

EN: Secure the SSD tray in dedicated place using one screw (D)
PL: W dedykowanym miejscu przykrecé tacke SSD przy pomocy srubki (D)

EN: Plug in USB 3.0 connector to the motherboard
PL: Podtigcz zlgcze USB 3.0 do plyty gtéwnej
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INSTALLATION GUIDE / INSTRUKCJA OBStUGI

GPU / Karta graficzna

GPU / Karta graficzna
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EN: Install the GPU in the PCIE slot on the motherboard and secure it with (F) or (B) screws EN: Plug in the PCHE connectors to the GPU
PL: Zamontuj karte graficzng w slocie PCHE i przykreé jg srubkami (F) lub (B) PL: Podiacz do karty graficznej przewody zasilajgce PCHE

ODD / Naped optyczny

EN: Plug in audio connector to the motherboard EN: Remove the front 5.25" drive bay cover; than slide the ODD into the drive bay
PL: Podtgcz ztgcze audio do plyty gtéwnej and secure it with screws (A)
PL: Usuri zaslepke zatoki 5.25", wsuri naped optyczny i przykreé go $rubkami (A)

Optional fans / Wentylatory opcjonalne
Front fan / Wentylator przedni
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Front remove / Zdjecie frontu
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EN: Grab the bottom of the front panel and pull it outwards EN: Install the fan using dedicated scws B)
PL: Chwy¢ dolng czgsé frontu i pociagnij w swoja strong PL: Przykreé wentylator uzywajac dedykowanych srubek (E)

Top fans (120 mm) / Wentylatory na gérze (120 mm)

(E)

EN: Install the optional fans using dedicated screws (E)
PL: Przykregé opcjonalne wentylatory uzywajac dedykowanych srubek (E)
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an speed switches / Przetgczniki predkosci wentylatoré

EN: Two built-in fan speed switches
PL: Dwa przefaczniki predkosci wentylatoréw

Fan controller / Regulator wentylatoréw

EN: Plug in the 3-pin fan connector to the dedicated connector on the fan controller
PL: Podtacz wtyczke wentylatora 3-pin do dedykowanego zlgcza kontrolera

Fan controller / Regulator wentylatoréw

EN: Plug in the 3-pin fan connector to the dedicated connector on the fan controller
PL: Podtgcz wtyczke wentylatora (tylko 3-pin) do dedykowanego ztacza kontrolera

Rear fan position / Potozenie wentylatora z tylu
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EN: Rear 120 mm fan position is vertically adjustable
PL: Potozenie wentylatora 120 mm z tytu obudowy mozna regulowaé
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INSTALLATION GUIDE / INSTRUKCJA OBStUGI

Additional features / Dodatkowe opcje

an controller / Regulator wentylatorow
K

PL: Podtacz przewéd z przetacznikéw predkosci wentylatoréw do dedykowanego zlgcza z kontrolera

an controller / Regulator wentylatoréw
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EN: Place the fan controller within the computer case (for example at the top)
PL: Umiesé kontroler w obrebie obudowy (np. na gérze obudowy)

Audio and USB ports covers / Zaslepki audio i USB

EN: Dust-proof covers for USB and audio ports
PL: Zaslepki audio i USB chronig przed kurzem

EN: Secure the front panel using dedicated screws (C)
PL: Przymocuj front przy pomocy dedykowanych $rubek (C)
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